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         Bella drumt met haar vingers op het stuur. Waarom zou je een Mercedes kopen als je toch gewoon in de file moet blijven staan, net als Volkswagens en Opels? 

         Ze haat deze stad. Er rijdt altijd zoveel verkeer door de hoofdstraat en vandaag is geen uitzondering. Het gaat soms voetje voor voetje over de vervelende heuvels. Soms staat ze een paar minuten helemaal stil. Ze heeft hier helemaal geen tijd voor. Ze heeft als laatste werkafspraak een vergadering in Odense, waarna ze zo snel mogelijk naar het vakantiehuisje wil vertrekken. Ze heeft tijd nodig om na te denken. 

         “Waarom ga je daar alleen heen?” had haar oude tante gevraagd toen ze over haar plannen vertelde. “Moet je niet bij Ian zijn en genieten van zijn gezelschap?”

         Genieten ... denkt Bella terwijl het verkeer zich weer een paar meter voorwaarts verplaatst. Iedereen zei dat de goden haar als jonge weduwe eindelijk goed gezind waren omdat ze eindelijk een nieuwe man had gevonden. 

         Ze werd overweldigd met felicitaties toen ze hun verloving bekendmaakten. Iedereen is blij voor haar. Ian ziet er enorm naar uit om met haar te trouwen, zodat zij thuis kan blijven en het voor hen allebei fijn kan maken, zo zei hij. Ze zal bij hem in zijn landhuis intrekken en hij heeft haar de vrije hand gegeven om het opnieuw in te richten en ook de stallen naar haar smaak in te delen. En dat is eigenlijk waar ze over wil nadenken; ze zal voornamelijk thuiszitten. Ze zucht en drukt het raampje nog wat verder omlaag. Er hangt een zengende augustushitte tussen de heuvels van de stad. 

          
   

         Ze trouwde kort na haar journalistieke opleiding met Joe. Na de bruiloft bleef ze thuis, wat de meeste vrouwen in haar omgeving deden als hun man een goed baan had. Terwijl ze wachtte tot ze zwanger werd, raakte ze geïnteresseerd in het fokken van paarden. Drie jaar later overleed Joe plotseling door een ongeval tijdens het skiën en stond haar hele leven op zijn kop. Ze was geen moeder geworden, maar plotseling de enige eigenaar van een goed draaiende tapijtfabriek. Iedereen adviseerde haar om het bedrijf te verkopen. Maar in plaats daarvan verkocht ze het huis en de paarden en nam ze vijf dagen na de begrafenis plaats in het kantoor van Joe om zijn werk voort te zetten.

         In haar 12 jaar als directeur was het bedrijf nog verder gegroeid en ze genoot van haar drukke werkweek. Ze was goed in haar werk. Toen het bedrijf een paar jaar geleden ging uitbreiden, ontmoette ze Ian, een fabrikant van vouwwagens. Ze wilden dezelfde industriële grond kopen en toen ze elkaar toevallig in een restaurant tegenkwamen, maakten ze zo luid ruzie dat de ober besloot om hen eruit te gooien. Uiteindelijk belandden ze samen bij een snackkraam en aten ze samen een hotdog, terwijl ze praatten over meer groei, nieuwe klantsegmenten en commerciële strategieën. Ze gingen onder het genot van een glas whisky verder met hun gesprek in de hotelkamer van Bella en als bijna vanzelfsprekend lagen ze even later in haar bed, waar ze alles deden behalve praten. 

         Bella lacht als ze terugdenkt aan Ians aanzoek in het voorjaar. Het kwam volledig als een verrassing, omdat ze het hadden over de invloed van advertenties in een tijdschrift. Het maakte haar vrolijk en ze zei 'ja', omdat ze dacht dat een huwelijk dat zo begon meer een vervolg dan een verandering zou betekenen. Maar toch gaan er al heel veel dingen anders nu de huwelijksdag naderbij komt. Ze bedenkt zich dat het waarschijnlijk altijd zo gaat bij een huwelijk tussen twee onafhankelijke volwassen mensen, terwijl ze schakelt om gas te geven als de file eindelijk is opgelost. Haar kaken staan strak en ze probeert zich voor te stellen hoe rustgevend en stil het in het vakantiehuisje zal zijn. Het helpt haar nu niet om te ontspannen, maar aan zee zal ze vast tot zichzelf komen. Dat is tenminste wat ze zichzelf wijsmaakt.

          
   

         Als ze eindelijk bij het huisje arriveert, is de lucht onheilspellend grijs. Wat haar ook opvalt, is de grijze Volvo die voor het huis geparkeerd staat. Er zit niemand in. Bella is geïrriteerd als ze het huisje binnenstapt. Het is waarschijnlijk gewoon een toerist die is gaan zwemmen en hun oprit als parkeerplaats heeft gebruikt. 

         Na een lange, warme dag voelt de koele lucht binnen de dikke muren van het huisje heerlijk verfrissend. Bella zet haar koffer opgelucht neer en loopt van de eet- naar de slaapkamer, waar ze de deuren naar de veranda opent. Ze houdt even in omdat ze ziet dat de veranda er anders uitziet dan normaal: de meubels staan in een hoek opgestapeld en er ligt een stapel houten planken op de vloer. Haar adem stokt als ze ziet dat er een vreemde man in een van de stoelen zit. Hij drinkt uit een thermosfles. De man knikt glimlachend naar haar.

         “Wat doe jij in godsnaam hier?” vraagt Bella verbaasd, terwijl ze de deur van het slot haalt.

         “Mijn koffie opdrinken”, zegt de man traag en kalm.

         “Ja, dat zie ik. Maar waarom moet je dat op mijn veranda doen?”

         “Ik werk hier. En het gaat straks regenen.” Hij wijst naar de zwartgrijze lucht.

         “Ben je aan het werk? Waarom?”

         “Dahl heeft me gevraagd om de buitenpanelen te repareren.” De man wijst nu naar de muur links van hem.

         “Echt? Waarom heeft hij dat mij niet verteld?” vraagt Bella.

         “Geen idee.” De man draait de thermosfles dicht en staat op. Hij steekt zijn hand uit. “Bill Raven. Timmerman.” Hij heeft grote, lichtbruine handen en geeft een stevige hand. 

         “Bella Eriksen. Ik ben de zus van mijnheer Dahl”, zegt ze.

         “Aangenaam”, zegt Bill Raven beleefd knikkend. Hij pakt met twee vingers zijn bruine pet vast en draait haar z'n rug toe. Hij trekt z’n meetlint uit en meet iets op de rechtermuur, en mompelt in zichzelf.

         Bella loopt weg en doet de deuren van de veranda achter zich dicht. Ze loopt naar de telefoon in de hal en belt het kantoor van haar broer:

         “Waarom heb je niets gezegd over de timmerman bij ons vakantiehuis?” vraagt ze zonder enige begroeting. 

         “Dat heb ik je wel verteld, twee weken geleden”, antwoordt Christian.

         “Weet je het zeker?”

         “Honderd procent.”

         “Waarom heb je me er dan niet aan herinnerd, toen ik zei dat ik hierheen ging?”

         “Meestal is dat bij jou niet nodig”, verklaart Christian.

         Daar heeft hij eigenlijk wel gelijk in, denkt Bella als ze ophangt. Ze vergeet meestal nooit iets. Ze streelt met haar hand door d'r haar, dat stijf is van de haarlak. Ze heeft blijkbaar nog meer last van stress dan ze had gedacht. Raven timmert. Hij beitelt en zaagt. Bella kijkt naar de klok. Het dondert en bliksemt nog niet buiten, hoewel het weer onstuimiger en heftiger wordt en geleidelijk het anders zeer stevige huis doet kraken.

         Bella ontsnapt uiteindelijk naar het strand, dat vol met onweersbeestjes zit. Ze kruipen op haar gele jurk en vliegen haar mond in. Sommige raken enigszins in paniek en bijten in haar voorhoofd, armen en benen, wat verbazingwekkend pijnlijk is. Als ze eindelijk de rand van het water bereikt, stapt ze per ongeluk in een dikke plas olie, die onder een dun laagje zand verborgen lag. Ze heeft onmiddellijk door hoe glibberig het goedje is en tilt snel haar voet op, maar het is al te laat. Haar sandalen en blote voeten zitten helemaal onder met het zwarte spul. Ze doet haar sandalen uit en sprint terug naar het huisje. 

         Raven is er gelukkig niet meer, dus kan ze in alle rust constateren dat één sandaal onherstelbaar beschadigd is en dat haar voeten voorlopig niet meer schoon worden. Het weer houdt zich nog steeds redelijk rustig, maar de warmte binnen en haar irritatie over de olie doen haar koken. Ze vindt spa rood in de koelkast en ijsblokjes in de vriezer. Ze giet beide in een glas en gaat op de bank liggen om af te koelen en de dingen die Ian in de afgelopen maanden heeft gezegd te overdenken. Alles wat hij zegt komt altijd zo vanzelfsprekend over; dat is een van de redenen waarom ze voor hem viel. Hij is bijna altijd zo, natuurlijk ook tijdens zijn zakelijke activiteiten. Maar zij is geen vouwwagen of een onderdeel ervan, denkt ze. Ze sluit haar ogen. Het is fijn om even van de wereld afgesloten te zijn. Ze is zo moe …

          
   

         Ze wordt wakker met het gevoel dat een fotograaf een foto van haar neemt met flits. Vervolgens hoort ze een knal, opent haar ogen en kijkt verward in de donkerte die wordt opgelicht door lichtflitsen. Ze is een paar seconden verdwaasd voordat ze zich realiseert dat het nacht is en dat het geluid van de donder komt. Dan weet ze weer waar ze is. Ze strekt haar arm uit naar een lamp, doet deze aan en kijkt op haar horloge. Het is één uur 's nachts. Ze heeft zeven uur geslapen en nog steeds voelt ze zich verdoofd door vermoeidheid. Ze waggelt naar de badkamer, doet haar kleren uit, stommelt naar de slaapkamer, kruipt onder het dekbed en valt onmiddellijk weer in slaap. 

          
   

         Wederom wordt ze wakker door een grote klap, maar het is niet hetzelfde geluid als eerder. Het is een herhalend geklop. Ze doet haar ogen open en ziet daglicht, waarna ze razendsnel naar de klok kijkt en vloekt. Het is nog maar zes uur 's ochtends en de timmerman is beneden alweer aan het werk. Dat moet die Bill Raven zijn. Ze gaat op haar zij liggen en drukt het kussen op haar hoofd, maar het kloppen wordt niet minder. Met een diepe zucht gooit ze het dekbed van haar af. Ze kan net zo goed opstaan. 

         Ze kijkt de kamer rond. Haar kleren zijn weg. Dan herinnert ze zich dat ze deze op de badkamervloer heeft gelegd. Ze loopt naar de kast. Hij is leeg. En haar koffer staat in de hal beneden. Ze voelt de kou naar binnen komen als ze erachter komt dat ze beneden de rolgordijnen niet naar beneden heeft gedaan. En de deur naar de hal staat zoals altijd ook nog open, zodat je vanaf de glazen terrasdeuren makkelijk naar binnen kunt kijken. Ze moet bovendien langs het raam waar de auto van de timmerman voor staat. 

         Met het dekbed strak om zich heen gewikkeld, staat ze bovenaan de trap te luisteren. Raven is op de veranda aan het zagen. Dan stopt hij. Kort daarna klapt een deur van z'n auto dicht. En dan hoort ze hem hameren. Hij blijft maar bezig en daarom snelt Bella naar beneden, met het dekbed nog steeds om zich heen. Ze probeert het handig te doen, maar het dekbed glijdt juist uit haar handen terwijl ze net bij het raam aan het einde van de trap is aangekomen. Ze hoort Raven niet meer timmeren of zagen. Ze draait zich om en ziet hem buiten bij z'n auto staan. Dan kijkt hij haar kant op, alsof hij haar ogen voelde branden. Het voelt even of hij haar recht in haar ogen aankijkt, waarna hij vooroverbuigt om wat gereedschap te pakken. Ze pakt vlug het dekbed vast en wikkelt hem goed om haar heen.

         Ze bloost wanneer ze in de badkamerspiegel kijkt. Heeft hij haar naakt zien rondlopen? Ze moppert wanneer ze de douche aanzet. Meestal is ze niet zo onhandig. Of naakt. Zeker niet met een man zoals hij in de buurt. 

         Ze volgt hem als ze ontbijt aan het maken is en tijdens het eten. Hij loopt heen en weer tussen z'n auto en de veranda om gereedschap en hout op te halen. Daartussendoor is hij druk aan het timmeren. Hij is geconcentreerd met z’n werk bezig, fluit zo nu en dan en glimlacht zelfs een paar keer als hij z'n rug recht en over de zee uitkijkt; het ziet er niet naar uit dat hij bezig is met wat erbinnen gebeurt. 

          
   

         Ze valt niet echt op een type als Bill Raven. Hij lijkt op een soort Viking; heel lang met veel spieren, een brede borst, grote neus, flinke kin, dik haar zo licht dat het bijna wit is, blauwe ogen en rode wangen. Ze vermoedt dat hij best tevreden is met zichzelf, waaronder z'n fysiek dat God, Moeder Natuur of wie dan ook heeft geschapen. Bella houdt meestal van slanke, elegante mannen, zo iemand als de Zweedse oud-premier Olof Palme; maar in de realiteit loopt Raven ijdel op haar veranda en in de tuin. Het irriteert haar. 

         Om tien uur wordt er op de deur geklopt en als Bella vanuit de eetkamer richting de woonkamer kijkt, waar ze rustig de krant probeert te lezen, ziet ze Raven staan. Heel kalmpjes glimlachend kijkt hij uit over de duinen. Hij heeft diepe kuiltjes in z'n wangen. Ze loopt naar de deur en doet open. Hij fronst wat met z'n wenkbrauwen als ze hem vragend aankijkt.

         “Wil je een kaneelbroodje?” vraagt hij, als hij haar een blikken broodtrommel overhandigt. Er liggen twee plakkerige cakejes op een servet. 

         “Linda vond dat ik er twee mee moest nemen, maar ik kan ze niet allebei op.”

         “Ik vind die niet lekker, maar toch bedankt”, zegt Bella. 

         Ze wil liever niet socializen met de timmerman die hun huis opknapt. Wat denkt hij wel? Raven deinst wat achteruit en z'n mond maakt zulke vreemde bewegingen dat hij een dubbele kin krijgt. Z’n verbazing maakt haar bijna aan het lachen en zo te zien heeft hij dat in de gaten, want z'n ogen glinsteren en hij probeert het nogmaals met z'n trommel en een “Ach, kom op”, alsof ze zijn kleine zusje is. 

         Ze gaat toch overstag en pakt een cakeje om een hap te nemen.

         “Dat is beter”, zegt de timmerman lachend. 

         Hij heeft een brede neus en z'n ogen drukken eenvoud uit als hij zo lacht, iets wat de Viking bijna jongensachtig maakt. Ze moet daardoor bijna weer lachen en neemt nog een hap van het kaneelbroodje.

         “Bedank je vrouw maar”, zegt ze nadat ze het laatste stukje heeft doorgeslikt.

         “Vrouw? Ik ben niet getrouwd. Linda is mijn zus. Ze komt af en toe langs om voor me te zorgen. Ze denkt dat ik mijn eigen eten niet kan klaarmaken”, vertelt Raven. Hij kijkt haar serieus aan. 

         “Was het lekker?”

         “Heerlijk”, knikt Bella.

         Hij moet opnieuw glimlachen maar zegt verder niets. Hij pakt met twee vingers z’n pet vast en gaat weer aan de slag. 

          
   

         Het gedonder 's nachts heeft de lucht boven de grijze duinen niet opgefrist. Het is nog steeds snikkend heet en het voelt steeds verstikkender. De onweersbeestjes grijpen gelijk als Bella het raam opendoet hun kans. Ze heeft een bonkende hoofdpijn en die wordt niet echt minder door het gezaag en getimmer van bouwvakker Raven. Ze is van plan om voor het avondeten een wandeling over het strand te maken, maar er zijn zoveel vliegjes dat ze amper adem kan halen. Daarnaast landen ze continu op alle blote delen van haar lichaam. 

         In de duinen is het een stuk minder, maar de Duitse toeristen hebben dit ook door, dus is het onmogelijk om een vredig plekje in de buurt van het huisje te vinden. En Bella heeft geen zin om een stukje verder te lopen. Het kan elk moment weer gaan onweren. Ze probeert het een tijdje op een bankje voor het huis, maar ze wordt gek van de werkzaamheden van Raven. Ian belt om wat praktische dingen voor de bruiloft te bespreken, maar Raven blijft erop los hameren en zagen, zodat ze amper hoort wat hij zegt. Toch lukt het om af te spreken wie welke gastenkamer krijgt in het landhuis van Ian.

         “Oh, trouwens ...” vervolgt hij, “mijn moeder wil graag weten welk merk bestek je wilt.”

         “Bestek? Maar dat heb jij toch! En ik heb ook genoeg.”

         “Ze vindt dat we nieuwe sets moeten kopen. Daar heeft ze waarschijnlijk gelijk in. Vrouwen hebben daar natuurlijk hun eigen ideeën over. Jij mag beslissen, ik houd me erbuiten.”

         “Ik ...“, mompelt Bella.

         Bang-bang-bang-bang-BANG klinkt het vanaf de veranda. Elke keer weer.

         “Laat mijn moeder maar weten wanneer je hebt besloten, liefje”, schreeuwt Ian door de herrie. “Spreek je later schat.”

         Bestek, denkt Bella. Bestek! Dan rent ze door het huisje en opent ze de deur naar de veranda.

         “Moet je echt zoveel herrie maken? En overal rommel laten liggen?” roept ze.

         Bill Raven draait zich om en kijkt haar verbaasd aan. Hij heeft z’n shirt uitgedaan en staat in z’n blote bruine borst.

         “Je blijft maar heen en weer en rond het huis lopen, van je auto en weer terug. Waarom werk je niet wat systematischer en pak je gelijk alles wat je nodig hebt … en ga je daarna zagen en timmeren?” vraagt Bella.

         Hij staart haar aan. Ze blijft hem aankijken.

         “Ben jij bouwvakker?” vraagt hij. Z'n gespierde bovenarmen zijn bedekt met goudkleurige haartjes.

         “Natuurlijk niet”, antwoordt ze, terwijl ze nogmaals diep in zijn blauwe ogen kijkt.

         Hij knikt naar haar met een opgetrokken wenkbrauw. Er is geen lach rond z'n mond te zien, maar ze meent sarcasme in zijn ogen te bespeuren. Respectloos, maar niet onvriendelijk.

         “Ik kan op zoek gaan naar een andere timmerman”, zegt ze droogjes. Ze wil hem even laten schrikken en op z'n plek zetten. “Iemand die werkelijk van wanten weet.”

         Raven tilt z'n hoofd wat achterover, de hoeken van z'n mond gaan omlaag en hij kijkt haar aan alsof ze een eigenaardig en vreemd dier is dat plotseling in z'n nabijheid verkeert. Maar hij is niet onder de indruk.

         “Dat kan ik echt ...”, zegt ze, en ze merkt dat haar aandringen overkomt als een kind dat een ruzie met een vriend verliest.

         Hij kijkt nog steeds recht in haar ogen en begint schampertjes te glimlachen. Ze zet een stap voorwaarts, zodat ze haar woorden nog meer kracht bijzet. Hij beweegt geen millimeter. Ze slaat hem bijna op z’n wang, maar in de laatste milliseconde bedenkt ze zich. 

         “Wat is er in godsnaam met je aan de hand, Bella?” vraagt ze zich herhaaldelijk af als ze met haar auto naar het dichtstbijzijnde dorp rijdt.

         Ze was stampvoetend het huisje binnengelopen, had de deur achter haar dichtgegooid en was naar haar auto gespurt. Het was nogal hoogdravend, daar bestond geen twijfel over, maar vlak nadat ze de autodeur dichtgooide, hoorde ze Raven weer zagen. Ze trekt een grimas.

          
   

         Ze brengt de rest van de dag in het dorp door, luncht er en koopt een goedkope jurk die ze waarschijnlijk nooit aan zal doen. Na heel lang zoeken vindt ze sandalen die haar door de olie geruïneerde paar kunnen vervangen. Daarna trakteert ze zichzelf in een café op een kop koffie met gebak. Ze overdenkt alle gebeurtenissen rondom haar verloving – en haar ongemakkelijke gesprekken met Raven – maar het is zo warm dat ze haar aandacht niet echt erbij kan houden. Ze eet bij het plaatselijke restaurant en als ze thuiskomt, is Bill Raven net vertrokken, precies zoals ze hoopte. Ze slaakt een zucht van verlichting. 

         Ze voelt zich als na een lange dag werken en besluit om vroeg naar bed te gaan. Na twee uur slaap schrikt ze wakker en blijft ze woelen en draaien. Ze denkt aan Ian en z’n charme en stijl, de paarden in zijn stallen en aan de luidruchtige bouwvakker, die ze bijna een klap heeft verkocht. Maar ze laat vooral haar gedachten varen over de tapijtfabriek, die straks door iemand anders wordt gerund. Ze heeft er altijd zoveel plannen mee gehad en die worden vast nooit volbracht als zij niet de leiding houdt. 

         Vlak voor zonsopgang valt ze weer in slaap. Ze droomt over de kelder van het huis waar ze woonde met haar nu overleden echtgenoot. In haar droom bestond deze uit een lange rij lichte kamers waarvan ze zich afvroeg waarom ze deze nooit eerder had gezien. Ze zien eruit als verlaten kantoren en ze kijken allemaal uit op een enigszins glooiend landschap. Het is mistig buiten. Daarna gaat de droom over in een intense vrijscène met Ian, maar net voordat ze klaarkomt, staat er een dinosaurus naast haar bed. Ze weet dat ze moet opstaan om bestek uit te zoeken, maar ze kan zichzelf niet uit haar droom bevrijden. Ze probeert te schreeuwen, omdat ze weet dat de dinosaurus haar verslindt als ze niet snel in actie komt. 

         Dan wordt ze wakker geschud door timmerman Raven die haar vertelt dat ze een nachtmerrie heeft gehad. Hij houdt haar vast en de geur van z'n mannenoksels is precies waar ze van houdt. Ze vraagt zich af waarom hij een winterjas draagt en het buiten flink sneeuwt. Dan wordt ze weer wakker, maar nu echt. Ze springt uit bed en loopt naar het raam. Het lijkt weer een hete dag te worden, maar ze heeft nog steeds die sneeuwstorm uit haar droom in haar hoofd. Zelfs na het douchen voelt alles nog vreemd en onrealistisch aan. Ze kijkt naar de klok. Het duurt zeker nog zo'n anderhalf uur voordat Bill Raven weer terug is, dus maakt ze koffie en gaat ze op de veranda zitten. Het uitzicht en de geur van de zee en het zand doen haar goed. 

         Vandaag ruikt het buiten ook naar vers hout. Bella voelt zich sloom en verdrietig op een manier die ze niet gewend is. In de verte hoort ze een auto aankomen. Vast een van de vissers die onderweg is naar het water. Misschien de man van Sarah? Het voertuig komt steeds dichterbij. Hij rijdt zo langs Sunnyside. Bella zucht en verdwijnt weer in haar droom van gisteren. Pas als er iemand langs de glazen terrasdeuren loopt, realiseert ze zich dat het niet de echtgenoot van Fishing-Sarah is. Het is de auto van Bill Raven die haar oprit opreed en de timmerman loopt nu haar veranda op. Hij is veel vroeger dan normaal.

         “Ik verwachtte je niet zo vroeg”, zegt Bella terwijl ze op haar horloge kijkt. 

         Het is nog niet eens zes uur. Bill Raven kijkt haar aan alsof hij overdenkt wat ze heeft gezegd. Z'n ogen staan vrolijk en hij heeft een kleine rimpel op zijn voorhoofd. Hij kijkt haar deze keer niet spottend aan, maar lijkt een beetje bezorgd. Het lijkt allemaal misschien niet logisch, maar op een bepaalde voor haar onverklaarbare manier is het dat toch wel. 

         “Ik wil vandaag graag vroeg beginnen”, zegt hij tenslotte. 

         Ze kijkt hem vragend aan, maar hij geeft geen verdere uitleg. Hij blijft haar maar aanstaren met z'n blauwe Viking-ogen. Ze heeft het gevoel dat hij dwars door haar heen kijkt, hoewel ze wel zoals altijd lippenstift en rouge heeft opgedaan.

         “Hoe gaat het met je?” vraagt hij met een vriendelijke, diepe stem. Het is een vraag die haar niet vaak gesteld wordt. 

         Hij heeft haar ook niet eerder zo aangesproken en het is heel lang geleden dat iemand anders zo aardig tegen haar sprak. Als directeur van een bedrijf ligt dat misschien ook wat lastig. Het voelt alsof haar masker afvalt, maar ze probeert formeel te antwoorden.

         “Het gaat prima. En jij?”

         “Ik vraag het aan jou”, antwoordt hij, waarbij hij nog steeds klinkt alsof hij echt geïnteresseerd in haar is.

         “Ik ...”, zegt ze, en dan breekt haar stem, de tranen biggelen gelijk over haar wangen. 

         “Dat dacht ik al”, zegt Raven. 

         Hij slaat een arm om haar schouder en pakt haar rechterhand vast.

         “Kom op. Laten we naar de keuken gaan en een kopje thee drinken.” Hij trekt haar stevig maar subtiel op haar benen.

         “Ik weet niet wat er met me aan de hand is”, zegt ze, terwijl hij water opzet.

         Hij overhandigt haar een schone, gestreken zakdoek. Hij is blauw, precies zoals haar vader ze had, en ze huilt als een klein kind. Niet dat ze dat wil, maar ze kan niet stoppen.

         “Vertel me wat er aan de hand is”, zegt Bill Raven als hij kopjes en theezakjes uit de kast pakt.

         Ze herpakt zich enigszins.

         “Ik ga trouwen”, zegt ze. 

         Waarna ze weer begint te huilen. Raven rommelt wat bij het fornuis.

         “Het wordt de tweede keer. Ik ben weduwe”, zegt ze alsof dat iets duidelijk maakt. De tranen blijven stromen en ze hapt bijna naar adem.

         Bill Raven draait zich naar haar toe.

         “Gooi het er allemaal maar uit. Dat is goed voor je.” Hij gaat verder met de thee en laat haar even met rust.

         Het snikken komt diep van binnen en ze voelt de opluchting; haar ademhaling komt ook weer een beetje tot rust. Raven zet de kopjes op tafel, draait een stoel om en gaat er achterstevoren op zitten. Hij legt z'n armen en kin op de leuning van de stoel en kijkt haar aan.

         “Lucht je hart maar.”

         “Op dit moment ben ik mevrouw Eriksen de directeur”, vertelt Bella. “Na de bruiloft word ik min of meer directeur van Ian Taylor.” Haar stem klinkt helder en kalm.

         “En wie wil dat je dat wordt?” vraagt Raven.

         “Iedereen”, zegt Bella. 

         “Mijn tijd als directeur was slechts een tijdelijke oplossing. Nu ik weer een man heb, kan ik de teugels laten vieren, volledig tot rust komen, kinderen krijgen en dat soort dingen.”

         “Kun je niet trouwen en kinderen krijgen terwijl je gewoon directeur blijft van je bedrijf?” vraagt Bill Raven.

         Bella kijkt in haar kopje en zwijgt.

         “Ian popelt om mij als zijn huisvrouw in z’n landhuis te hebben”, zegt ze. 

         Raven fronst enigszins met z'n voorhoofd en zegt niets terug. 

         “Ik kan me bezighouden met het fokken van paarden”, gaat ze verder. “In het begin tenminste. Als er kinderen komen, huren we iemand in om voor de paarden te zorgen.”

         “Wil je graag paarden fokken?”

         “Daar was ik tijdens mijn vorige huwelijk ook mee bezig”, antwoordt ze.

         “Je geeft geen antwoord op m'n vraag”, zegt Raven streng.

         Ze kijkt weer naar haar kopje. 

         “Ian vindt mij als manager niet vrouwelijk genoeg en in het algemeen is hij van mening dat leidinggevende vrouwen op de werkvloer machtswellustige bitches zijn”, zegt ze terwijl ze omhoogkijkt.

         “Denkt hij dat echt?” Raven kijkt opnieuw verbaasd.

         “Hij beweerde niet direct mij. Hij had het een keer over een manager die we tegenkwamen. Maar hij stelde het op zo'n manier dat het leek alsof hij het over alle vrouwelijke directeuren had.”

         Bill Raven zucht diep. Een ader klopt bij z'n slaap.

         “Ik ben het op geen enkele manier met hem eens”, zegt hij. Hij staat op, slaat met een hand op de leuning van de stoel en loopt weg. 

         Bella kijkt hem na. Wat gaat hij doen? Hij loopt door de woonkamer naar buiten en kort daarna hoort ze het vertrouwde gehamer van de veranda komen. Ze schudt haar hoofd en neemt een slok van haar thee. Bill Raven is aan het werk. Het voelt alsof ze een knoop in haar maag krijgt en deze maar blijft groeien, totdat hij loodzwaar is. Hij kan niet zo met haar spelen; zulke dingen zeggen, dergelijke vragen stellen en daarna zomaar weglopen. Ze zet het kopje met een klap op tafel. Wie denkt hij wel dat hij is? Een simpele timmerman uit Noord-Jutland! 

         Ze sprint naar boven. Ze had Bill Raven helemaal niets moeten vertellen! Waar is ze in godsnaam mee bezig? Ze pakt haar helder lichtpaarse broekpak en grijze stiletto's en binnen een paar seconden heeft ze weer een uniform aan. Ze loopt naar beneden naar de telefoon om snel naar Aarhus te bellen. En even later zit ze in de auto. Deze vergadering kan maar beter afgelopen zijn ook. Het is waarschijnlijk de laatste als mevrouw Eriksen de directeur. 

          
   

         Als ze terugkomt in het huisje, is de zon al ondergegaan. Ze heeft zin om haar schoenen uit te schoppen, een glas whisky in te schenken en verder niet te denken aan de bijeenkomst van vandaag met de man die waarschijnlijk haar functie overneemt. Maar de koplampen van haar auto reflecteren op een andere auto en haar irritatie borrelt weer op, ze voelt haar hoofd rood aanlopen. Het is de auto van Bill Raven. Hij is er nog steeds. De ergernis gaat over op boosheid als ze erachter komt dat Raven bij haar op de stoep zit. Hij heeft een glas water in z'n hand tijdens deze drukkende, warme avond. 

         “Waarom ben je hier nog?” vraagt ze.

         De heldere hemel weerspiegelt in z'n ogen. Hij kijkt op. Dan staat hij rustig op en torent hij als een donkere schaduw boven haar uit.

         “Je bent zowel supervrouwelijk als mooi in je rol als manager”, zegt hij langzaam. “Dat wil ik graag tegen je zeggen.”

         Ze haalt haar neus op en doet de deur open. 

         “Je kunt me niet eens zien in het donker.” Ze wil naar binnen stappen, maar hij blijft daar zitten en kijkt naar haar blonde haar, dat er op een augustusavond witgrijs uitziet.

         Dan pakt hij haar pols beet en trekt haar de hal in, waar hij een lichtknopje vindt en het licht aandoet. Het licht verblindt haar. Z'n haar ziet er gelijk een stuk blonder uit en z'n ogen blauwer. Hij bekijkt haar zorgvuldig en blijft haar stevig vasthouden.

         “Ik vind je beeldschoon”, zegt hij.

         “Dus jij valt wel op powervrouwen?” antwoordt ze met een opkomende woede die als een vulkaan op uitbarsten staat. 

         “En als ik mijn directricepakje niet aanheb? Dan ben ik zeker ook niet goed genoeg?” Ze probeert zich los te rukken, maar Raven houdt haar vast.

         “Geen enkele man houdt van de manager en Bella! Niemand!” gilt ze.

         “Dat is onzin”, zegt hij, terwijl hij haar andere pols ook grijpt. 

         Zijn toon past niet bij z'n woorden of stevige greep. Zijn stem klinkt mild, hij houdt z'n hoofd schuin en er verschijnen weer diepe kuiltjes in z'n wangen, hoewel hij een strakke blik heeft. 

         “Niet iedereen op één hoop gooien, Bella.”

         “Ik heb je geen toestemming gegeven om mijn voornaam te gebruiken”, bijt ze hem toe, waarna ze opnieuw aan zijn greep probeert te ontkomen. 

         “Wat je wilt”, antwoordt hij, en hij laat één pols los en strijkt met z'n rechterhand met gespreide vingers door d'r haar en over haar hoofd. 

         Daarna laat hij ook haar andere pols los. Ze beweegt niet, blijft daar gewoon staan en kijkt hem aan terwijl ze het gevoel heeft dat hij haar van slag heeft gebracht. Hij trekt langzaam haar jas uit, alsof ze een breekbaar poppetje is. Ze laat het gebeuren, omdat het op een vreemde manier natuurlijk voelt dat hij haar uitkleedt. Hij reikt naar het bovenste knoopje van haar shirt. Z'n grote vingers morrelen met de dunne parelmoerknoop, precies zoals mannelijke vingers meestal doen. Alles wat Ian doet, komt altijd overtuigend en capabel over, en z'n slanke vingers ruiken meestal naar crème. De vingers van Bill ruiken naar hout en zweet.

         Ze voelt zich volkomen kalm. Ze laat het zich overkomen, voelt de warmte van zijn handen stralen, kijkt naar z'n geconcentreerde gezicht en hoort een hartslag – die van hem of haar? Op de achtergrond klinkt in de verte een rollende donder. Ze ademt diep in en ruikt de geur van vers hout vermengt met zweet, net als in haar droom van gisteren. Bill vangt haar blik, blijft haar aanstaren en ze kijkt in z'n blauwe Viking-irissen met zwarte pupillen in het midden. Ze wil wegkijken omdat ze haar evenwicht verliest, alsof ze zich op een schip in het midden van een storm begeeft. 

         Maar het lukt haar niet, ze moet in die zwarte pupillen omringd door stralend blauw kijken; de intense blik die zo overtuigd is dat deze het recht lijkt te hebben om haar te consumeren. Het kost haar veel moeite om weg te kijken. Haar ogen landen op z’n lippen en bekijken de diepe cupidoboog die arrogantie aan zijn mond geeft, alhoewel ze weet dat hij dat eigenlijk niet is; het is meer een groot zelfvertrouwen. Ze kijkt op naar z'n ogen om zijn blik te ontmoeten en ziet dat z'n ogen ook naar haar lippen kijken. Hij vangt haar blik weer en z’n handen maken het volgende knoopje los.

         Als hij bij het knoopje in het midden van haar beha is aanbeland, voelt ze een soort van boosheid opkomen. Maar het is geen woede die ervoor zorgt dat ze terug wil vechten. Hij doet haar shirt uit en slaat z’n armen om haar middel om haar rok los te maken en de lichtpaarse rits naar beneden te trekken. De zachte stof streelt over haar huid als de rok naar beneden valt. Ze wil Bill met man en macht op z'n gespierde borst slaan. Maar ze blijft stilstaan als hij de witte onderrok omhoogtrekt. Ze houdt gewillig haar handen omhoog, zodat hij hem eenvoudig over haar hoofd haalt. 

         Hij slaakt een korte zucht en kijkt naar haar beha, de jarretelgordels en al haar naakte huid. De vrolijkheid in z'n ogen is weer terug, niet minachtend, niet te enthousiast maar simpelweg gelukkig; ze wil hem bijten, heel hard bijten en hem pijn doen. Hij reikt omlaag en maakt een van de metalen clips los. Z'n soepele aanrakingen op haar dij laten haar hele lichaam rillen; een tintelend gevoel dat haar harder doet ademen. Het tintelt in haar been, rond haar heupen en in haar buik en Bella kronkelt echt van razernij. Bills vingers maken de andere clip los. Hij frummelt niet zo erg als bij de knopen van haar shirt. 

         Bella beweegt niet, maar z'n aanrakingen zorgen voor een tintelend gevoel over haar hele lichaam, waardoor ze het bijna uitschreeuwt van opwinding. Haar kous valt. Hij maakt de andere kousenband los, waarna die ook op de grond valt. Hij glijdt langs haar been en blijft als een rommelig stapeltje rond haar grijze stiletto's liggen. Ze tilt haar voeten niet op om ze uit te schoppen, dus ze liggen keurig op haar enkels. Ze staat nog steeds stil en laat de woede in een rood-zwart patroon om haar heen cirkelen. Bill buigt zich voorover, tilt haar linkervoet op om haar te bevrijden en ze probeert de schoen uit te schoppen voordat hij erbij kan. Ze raakt hem bijna op z'n kin. 

         Hij komt langzaam omhoog terwijl ze haar stiletto's en sokken uittrapt. De lach in z'n ogen is verdwenen. Nu zijn er alleen nog zwarte pupillen en irissen. Hij trekt in één ruwe beweging de jarretelgordel eraf, waardoor ook haar zijden slipje half opzij wordt getrokken. Bella voelt zich op een vernederende manier naakt en laat de woede door haar lichaam razen. Bill ademt heel hard. Hij legt z'n armen om haar middel en maakt haar beha open. De handelingen van z'n grote vingers zijn nu irritant overtuigend. Dan trekt hij in één krachtige ruk haar beha uit. 

         Ze voelt haar tepels groeien en hard worden. Ze haat hem als hij haar slipje omlaag doet, waardoor het niet heel vleiend en enigszins vernederend rond haar heupen hangt. Het wordt haar te veel en ze duwt hard op zijn borst. Hij beweegt amper, alsof hij haar aanval aan zag komen.

         “Jullie mannen maken me dol”, gilt ze. 

         “Jullie denken altijd dat jullie een godsgeschenk zijn voor vrouwen en dat jullie iets hebben wat we nodig hebben! Financiële ondersteuning! Ongelooflijke intelligentie!” Ze sneert en geeft hem wederom een duw. 

         “Of een gigantische domme piemel!”

         De ogen van Bill stralen weer. 

         “Oh, dus je denkt dat hij groot is?” zegt hij, met z'n hoofd enigszins schuin.

         Ze steekt haar hand uit, pakt de stof van zijn broek vast, trekt de rits omlaag, gaat met haar hand naar binnen en grijpt iets levends, dat zowel hard als zacht aanvoelt. Iets dat benauwd en gebogen zit ingeklemd tussen stof, iets dat ze eruit haalt en helpt ontsnappen, iets diks en langs en ongelooflijk moois met een uitzonderlijke kop en perfecte afmetingen, wat haar nog kwader maakt. Ze houdt hem stevig vast en trekt en sleurt Bill achter haar aan alsof hij een groot, dom en gevaarlijk dier is. 

         Hij jammert, maar ze weet dat hij zich op elk gewenst moment kan verzetten. Het maakt haar razend dat hij meegaat in haar geweld en als hij daar ligt, op z'n rug, slaat ze in z'n gezicht.

         “Godverdomme”, kreunt hij, en hij kijkt verward.

         Ze geeft ook een klap op z'n andere wang en ziet z'n erectie alleen maar groeien. Zijn pik vraagt duidelijk om aandacht, schaamteloos naakt tussen z'n kleren. Ze schuift over hem heen, omlaag, grijpt z'n erectie en glijdt er voorzichtig bovenop. De hoek is verkeerd en Bill trekt een grimas. Zijn pik wordt zachter. Ze buigt voorover en geeft hem nog een keer een klets op zijn wang. Hij wordt gelijk weer keihard en ze gaat er onmiddellijk op zitten. Ze wordt helemaal gevuld.

         De grootte maakt niet uit, zeggen ze altijd. Maar Bella heeft daar altijd haar twijfels over gehad. Ze weet wel dat een goede relatie met een man veel belangrijker is. Iets waarop je kunt bouwen en vertrouwen. Maar nu is ze met andere dingen bezig. Zowel aan de zijkanten als van boven heeft ze iets om vast te pakken, en ze geniet er volop van. Ze voelt zich psychisch ook veilig, omdat ze op iemand kan leunen. Ze ondervindt z'n kracht en weerstand en voelt een vorm van bescherming die het genot alleen maar groter maakt. Ze drukt haar vingers in hem en berijdt z'n pik op een manier zoals ze nog nooit heeft gedaan. Alsof ze een dans volgt die door haar bloed raast.

         Bill danst met haar mee. Hij stoot bij haar naar binnen als ze meer omlaag komt. Z'n onderlichaam beweegt zich op zo'n manier dat hij haar op alle goede plekken raakt. Ze haat hem plotseling niet meer, omdat ze zo goed bij elkaar passen; hun lichamen zijn één en z'n stoten voelen zo diep. Hij brengt haar steeds verder in vervoering, waarbij hun zweet wordt vermengd en samensmelt, net als hun ademhaling.

         “Ik hou van je”, zegt ze met een hoog stemmetje, terwijl de dans haar tot een hoogtepunt brengt. 

         Daarna zwijgt ze simpelweg en klemt ze zichzelf om hem heen, waarbij ze een plezier voelt van z'n harde pik dat er bijna voor zorgt dat ze flauwvalt. Hij spuit z'n sperma bij haar naar binnen. Bill houdt haar vast terwijl ze daar samen op de grond liggen en uithijgen. Ze ligt in z'n stevige armen en ze denkt aan niets. Dan staat hij op en verzamelt hij z'n kleren.

         “Ik moet naar huis,” zegt hij, “maar ik zie je morgen weer.”

         Ze gaat rechtop zitten en hij kust d'r haar. Daarna vertrekt hij. Hij klonk mild. Hij was verder niet ingegaan op hun sensationele avontuurtje. Het maakt verder toch niet uit, vertelt ze zichzelf, en ze staat op. Dit gaat toch nooit werken. Het zaad loopt uit haar, langs haar dij en plotseling wil ze weer naast hem liggen, op dezelfde plek op de grond waar ze zojuist waren.

         “Stop daarmee, Bella”, roept ze hardop. 

         “Dit was iets eenmaligs. Hier kun je niet mee doorgaan. Je gaat met Ian trouwen.”

         Ze gaat naar de badkamer. Ian is een prima man en dat hij verwacht dat ze huisvrouw wordt, is niet ongewoon voor een man met zijn status. Ze kijkt in de spiegel. Ze voelt zich op een bepaalde manier zo overweldigd door alles dat ze zichzelf bijna niet meer herkent.

         “Ik kan geen relatie hebben met een bouwvakker”, zegt ze moeizaam tegen de spiegel. “We hebben helemaal niets met elkaar gemeen.”

         Ze heeft het gevoel dat ze buiten zichzelf is getreden als ze naar boven loopt. Als ze onder de deken van haar bed kruipt, hoort ze de donder over het huisje trekken. Maar het harde geluid kan niet de herinnering van haar stem wissen die “Ik hou van je” zegt. De ochtendlucht stroomt door het open raam. Het ruikt naar nat zand en bladeren. Bella rekt zich uit. Dan hoort ze Bills auto de oprit oprijden – ze kan een glimlach niet onderdrukken. Na een douche trekt ze haar bruin- en oranjegestreepte jurk aan. Hij heeft geen mouwen, valt tot haar knieën en heeft een V-hals. Beide schouders worden bijeengehouden door een grote metalen ring. Hij is erg zomers en niet heel formeel. Ze kamt d'r haar en doet wat mascara en lippenstift op. Haar glimlach is niet verdwenen. Ze doet op blote voeten de gordijnen open. Ze neuriet. 

         Buiten bij de veranda klinken al zaaggeluiden. Haar hart gaat tekeer en ze doet de gordijnen weer dicht. Bill staat met ontbloot bovenlichaam en met z'n rug naar haar toe te werken. Z'n spieren zijn duidelijk zichtbaar onder zijn huid. Hij recht z'n rug en blijft even staan om uit te kijken over de zee. Bella rommelt wat met de gordijnroede. Bill draait zich niet om en gaat gewoon weer aan de slag. Hij is de hele ochtend uiterst geconcentreerd met z'n werk bezig. Op een bepaald moment loopt hij naar z'n auto, waarna Bella de deur naar de veranda een stukje opendoet. Hij is niet op zoek naar haar gezelschap. 

         Het is goed zo, denkt Bella, terwijl ze probeert te ontspannen met een kruiswoordpuzzel. Ze treedt in het huwelijk met Ian, dus natuurlijk moeten ze vergeten wat er afgelopen avond is gebeurd. Ze kijkt op van haar tijdschrift om te zien wat Bill uitvoert. Ze kan duidelijk z'n soepele en gespierde borstkas zien. Gisteren werd dat verhuld door kleren. Ze heeft zo weinig van z'n naakte lichaam gezien. Ze moet blozen om wat ze heeft gezien. Bill draait zich weer om en Bella belt Ian. Z'n secretaresse vertelt dat hij in een vergadering zit, dus Bella besluit om dan maar te gaan lunchen.

         Ze smeert twee broodjes en legt ze op een bordje. Dan loopt ze naar de koelkast om een biertje te pakken. Als ze de koelkast dicht wil doen, bedenkt ze zich en pakt ze nog een flesje. Het kan geen kwaad om beleefd te zijn, zegt ze tegen zichzelf, en ze vraagt of Bill ook een biertje wil. Hij strekt z'n rug, draait zich om en staart haar aan. Haar lippen komen een beetje van elkaar, aangezien het plotseling lastig is om geluidloos door haar neus te ademen.

         “Er is iets anders dat ik liever wil”, zegt hij met een strakke blik. ‘Schurk’, denkt ze, maar er stroomt plotseling een immense warmte door haar lichaam die zich vlak boven haar vagina ophoopt. Een seconde later staan de flesjes op de vloer en zegt ze “Je zweet.”

         “Jij ook”, zegt hij, en ze realiseert zich dat hij gelijk heeft. Haar huid voelt vochtig aan. 

         “Ik moet je volgens mij even een douche geven”, zegt hij. Hij pakt en schudt een van de flesjes en spuit de inhoud over haar jurk en naakte armen. Ze kreunt zachtjes.

         Hij doet haar gestreepte jurk uit en ziet dat ze er alleen een slipje onder draagt. Hij trekt die ook uit en giet meer bier van het andere flesje over haar borsten, maar het meeste belandt op haar schaamhaar. Hij gebruikt z'n hand om de vloeistof naar binnen te masseren, en ze kreunt weer. Dan tilt hij haar op en legt hij haar op de houten vloer van de veranda, spreidt haar benen en smeert meer bier over en rond haar vagina. Daarna likt en zuigt hij op al haar gevoelige plekjes. Z'n tong en lippen werken hard en methodisch en ze kronkelt, maar hij duwt haar op de grond met z'n grote, stevige handen en gaat door met waar hij mee bezig was. 

         Hij gaat bijna te hard te werk, wat ze ook tegen hem zegt. Hij stopt eventjes en kreunt ‘nee’ tegen haar, waarna hij net zo ruw en vastberaden blijft doorgaan. Het is te veel en haar clitoris staat op springen. Ze wil hem wegduwen, maar het lukt haar niet. Dan pakt hij de lege fles, steekt de hals in haar en gaat door met likken, nog steeds stevig en genadeloos. Ze explodeert als haar vaginale wanden in een reflex flink tegen de hardheid binnen in haar drukken. Ze komt heftig klaar met een mix van vernedering en plezier, als een combinatie van glas en veren. 

         Terwijl ze nog steeds trilt van haar orgasme, trekt hij de fles uit haar en zet hij haar lichaam ruig op een stapel kussens op een van de terrasstoelen. Hij gooit haar te hard en bijna respectloos neer, en hij stoot daarna zo diep mogelijk bij haar naar binnen. Haar hoofd knalt tegen de muur, terwijl hij volop geniet van haar lichaam. De vernedering van het nogmaals klaarkomen voltooit de voor haar geheel onbekende ervaring, wat haar doet beven. Bill staat daarna zonder iets te zeggen op, doet z'n broek dicht en gaat door met werken.

          
   

         Ze besluit om een wandeling te maken op het strand. Ze loopt urenlang en is woedend. Wat een beest! Al z'n praatjes over dat hij haar ook als manager leuk vindt! Hij wil haar net als andere mannen gewoon overheersen. Ze trapt een steentje weg.

         “Hé jij daar”, zegt een stem. 

         “Er is iets aan de hand, of niet?”

          Het is Fishing-Sarah. Ze houdt haar hand boven haar ogen om als zonneklepje te dienen. 

         Bella loopt haar kant op. Sarah kent Bella al sinds ze kind was, dus ze kennen elkaar goed, wat haar een speciaal gevoel van veiligheid geeft. 

         “Al die liefdesverhalen die dit afgelopen jaar in deze grijze duinen hebben plaatsgevonden … het is vreemd”, zegt Bella nadat ze wat over het weer hebben gepraat.

         “Jij noemt het grijze duinen”, zegt Sarah. “Wij noemen het 't hol van Freyja.”

         “Hol? Als een plek waar rijke vrouwen geneukt worden?” vraagt Bella, en ze hoort dat haar stem scherper wordt.

         “Dat is wat jij ervan maakt”, antwoordt Sarah. “Maar wees niet verbaasd. Freyja is een Noorse godin.”

         “Oh ja, de godin van de liefde toch?”

         “Inderdaad. En het is niet voor het eerst dat er zulke dingen gebeuren. Ook toen ik nog jong was.”

         “Wat bedoel je?” vraagt Bella.

         “Het was de bedoeling dat ik ging trouwen met een leraar uit de stad. Maar toen ontmoette ik Louis. Het gebeurde in het kleine huisje in de vallei. Ik wist gewoon dat ik voorbestemd was om dicht bij de zee te blijven wonen en een vissersvrouw te worden. De vrouw van Louis.” Sarah valt stil, maar Bella ziet een glimlach in haar lichtblauwe ogen.

         “Helemaal geen spijt van?”

         “Geen seconde. Net als mijn overgrootvader die nog steeds dolgelukkig is dat hij met een Engelse dame trouwde die als schipbreukeling aanspoelde. Iedereen verklaarde hem voor gek omdat ze elkaar niet eens konden begrijpen toen hij een aanzoek deed. Maar later leerden ze elkaars taal en hadden ze een gelukkig huwelijk.”

         Bella hoort het allemaal bedachtzaam aan.

         “Het gebeurt hier al zo lang als iemand zich kan herinneren”, voegt Sarah toe.

          
   

         Als Bella terug bij het huisje komt, leest Bill op de trap de krant. Opnieuw overkomt haar een razend gevoel als ze hem daar ziet zitten. En het wordt alleen maar erger als hij niet opstaat, maar alleen naar haar knikt en blijft lezen. Hij schuift wel een beetje opzij, zodat ze bij de voordeur kan komen.

         “Wat is je probleem?” gilt ze. “Ik ga hier niet langer in mee. Je wilt me overheersen, net als andere mannen!”

         Hij kijkt op en leunt wat achterover tegen de deur.

         “Sla me dan, als je zo boos bent”, zegt hij.

         Ze geeft hem een klap. Eén. Twee. Dan trekt hij razendsnel haar slipje omlaag en drukt hij haar kut tegen z'n gezicht, waardoor z'n achterhoofd tegen de deur bonkt. Hij geniet grinnikend en begint haar gewillig te likken. Haar benen begeven het bijna in zo'n ongemakkelijke positie als ze even later klaarkomt. Ze gaat op haar knieën zitten, haalt Bills harde pik uit z'n broek en begint hem vol overgave te pijpen. Het kost hem moeite om op de stenen treden te blijven zitten en hij kreunt zachtjes als hij in haar mond klaarkomt. 

         Daarna pakt ze z'n hand vast, sleurt hem mee naar de woonkamer en doet z’n kleren uit. Ze duwt hem op de bank en kronkelt naast hem. Ze worden allebei wakker als het al bijna donker is en het weer dondert en bliksemt. De woonkamer wordt verlicht met witblauwe lichtflitsen en de regen slaat tegen het dak van de veranda, vergezeld van een brullend gedonder. Bill mompelt wat in d'r haar.

         “Ik ook.”

         “Jij ook? Wat bedoel je?” vraagt Bella.

         “Ik hou ook van jou.”

         “Echt waar?” vraagt Bella.

         “Ja, je bent tegelijkertijd sterk en vrouwelijk. Vrouwen zoals jij hebben de toekomst. Pure dynamiet.” Hij kust haar hoofd.

         Precies op dat moment slaat de donder boven hen in. Het huis trilt. Bella lacht.

         De volgende morgen is ze als eerste wakker. In de badkamer gooit ze haar verlovingsring in de wc. Ze kijkt er even naar. Dan strekt ze haar hand en drukt ze op de knop. Terwijl de ring wegspoelt, loopt ze op haar tenen richting de woonkamer en kruipt ze weer onder het deken, naast Bill. 
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